
2020外語與翻譯國際學術研討會 

 

跨域之外語與翻譯探究：「變遷與重置」 
An Interdisciplinary Study of Foreign 

Languages and Translation: Transformation 

and Relocation 
  

論文徵稿 Call for Papers 

  

高雄科技大學自 2019 年 2 月已由三校（高雄應用科技大學、高雄第一科技大

學、高雄海洋科技大學）整併，外語學院亦開始邁入新的里程碑；為提升本校

能見度、整合更多教師的學術研究能量，並與外校教師、外界人士相互對話與

交流，外語學院特舉辦「跨域之外語與翻譯探究：『變遷與重置』國際學術研

討會」。歡迎產、官、學各界先進踴躍參加，共襄盛舉。  

 

◼ 徵稿議題 

在全球化多元文化時代，在地與全球的界線不再是明顯的二元對立，各種產業

的板塊也不斷地位移、質變與重組，所以我們可在跨域的脈絡中重新探究外語

與翻譯的教學研究、應用與定位，並從文化、科技、出版業等各種場域與面向

來探討外語與翻譯的教學研究與應用。由此目的出發，本研討會希望提供一個

知識交流與辯證的平台，藉由學者們提出各種跨域整合與對話的研究觀點與論

述，可為外語與翻譯的研究、教學與應用，找尋新的定位與契機。 

 

歡迎以「外語與翻譯」為主題之論文投稿。論文涵蓋但不侷限以下子題： 

 

1. 外語教學之理論與實務跨域整合 

2. 翻譯教學之理論與實務跨域整合 

3. 外語應用與文化之跨域對話 

4. 翻譯應用與文化之跨域對話 

5. 外語教學與產業之跨域連結 

6. 翻譯教學與產業之跨域連結 

7. 外語教學與科技之跨域競合 

8. 翻譯教學與科技之跨域競合 

9. 外語研究與出版業之跨域協商 

10. 翻譯研究與出版業之跨域協商 

11. 其他相關跨領域之研究 

 

 



投稿方式 

本研討會以摘要稿審查為主，主旨請定為：「FLT2020投稿_(作者姓名)_(論文

題目)」。本研討會不接受已在其他會議或期刊發表過或目前正在接受審查之論

文。稿件請投稿至電子信箱：0634805@nkust.edu.tw (張雅筑)、

0634813@nkust.edu.tw (王政棋)。 

 

摘要格式 

1. 摘要內容請依照研究目的(Research Purpose)、研究方法(Research Methods)、 

研究成果與討論(Findings and Discussion)及結論(Conclusion)四個要點書寫。 

2. 中、英、日文摘要總字數限定在 1000字以內，中文以 500字或英文 300 

words為原則中文摘要字體標楷體、外文摘要字體 Times New Roman，行距

皆為固定行高 20。 

 

重要日期 

108年 09月 01日：開始徵稿並接受摘要投稿。 

108年 12月 10日：徵稿截止。 

109年 01月 11日：審查結果通知。 

109年 05月 01日：長摘要繳交。(3-5頁 A4為原則)。 

109年 05月 15日：研討會議程（含發表論文場次）公佈及通知。 

109年 05月 29日：舉行學術研討會。  

 

註冊與出席 

本次研討會不收註冊費。作者應親自出席，未出席視同放棄論文之錄取。 

 

指導單位 

科技部、 教育部 

 

主辦單位 

高雄科技大學(第一校區)外語學院 

 

協辦單位 

高雄科技大學應用英語系、應用日語系 

 

研討會地點 

高雄科技大學第一校區 (高雄市楠梓區卓越路 2號) 

交通訊息： 

高雄捷運紅線： 

(1) 捷運「青埔站」→ 接駁「高雄客運 98路車」或計程車（數量可能較少）

至本校東校區（約 10分鐘）。 

(2) 捷運「都會公園站」2號或 3號出口→  

   (a) 接駁「南台灣客運 58路車」至本校東校區門口（約 25分鐘） 

   (b) 接駁「高雄客運 97路車」（約 20分鐘）或計程車至本校東校區。 

  



庶務聯絡 

高雄科技大學 第一校區  

張雅筑 研究助理 

信箱：0634805@nkust.edu.tw 

電話：07-6011000 轉 35121 

 

高雄科技大學 第一校區  

王政棋 研究助理 

信箱：0634813@nkust.edu.tw 

電話：07-6011000 轉 35121 

 

 


